


220 miljoonaa puhujaa viidessa maanosassa







Tuttw kieliv

Ranskan avullarepit muita kielia: englantia,

espanjaa, italiaa, portugalia 7\
w

limonade .
i apier
mayonnaise pap

Jopa 50 % englannin
sanastosta on peraisin
ranskasta.




Kivaw kieli - kokeile/

Salut! Tu
t’ appelles

comment? Salut !

Je m’ appelle
Francois.

Ca va bien,
merci, et toi?

Ca va, merci.
Au revoir ! Tason, jolla tulee toimeen

arkipaivan tilanteissa,
saavuttaa nopeasti.




Zero
1 un
2 deux
3 trois
quatre

cing
SiX

7/ sept

huit

neuf

dix

marron




/‘ Lomaidvn kieli

Ranska on maailman vetovoeimaisin matkailumaa
— turisteja yli 70 miljoonaa vuosittain!
Muita suosikkeja ovat
mm. Sveitsi, Kanada,
Monaco ja

Tunisia




Tydeldmdn kieli

Ranskan kielen taito tuo toita teknologia-,
metsa-, laake-, vaate-, kosmetiikka-, energia- ja
autoteollisuudessa Suomessa ja utkemailla.
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Ranskan taito on valttikortt!
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Miksi opiskella ranskaa? .

Koska silloin pystyy kokonaisvaltaisemmin ottamaan osaa kaikkiin elamanalueisiin;
Koska hyva ranskan kielen taito on suuri etu tyomarkkinoilla;

Koska ranskan osaaminen avaa kokonaan uuden ulottuvuuden sosiaalisessa elamassa,
matkailussa, kokemusten saralla ja ammattielamassa;

Koska kahden tai useamman kielen puhuminen on tarkeaa nykypaivana ja ehdoton
edellytys tulevaisuudessa (yli 50% maailman ihmisista on jo nyt kaksikielisia);

Koska yhden tai useamman vieraan kielen opiskelu kehittaa ajattelua ja muistia;
Koska toisen kielen oppiminen parantaa aidinkielen hallinnan tasoa.

Rachel : Royaume Uni
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Vieraan kielen oppiminen tarjoaa aina
avaimen myos toiseen kulttuuriin ja
ajatusmaailmaan. Ranskan kieli ja
kulttuuri ovat antaneet minun

elamaani piristavan tuulahduksen
etelasta. Suosittelen lampimasti

ranskan opintoja.

Mikko Norros
apulaistiedotuspaallikko
valtioneuvoston kanslia
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Microsoft Clipart

Dia 2:
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CC BY Mika Lintujarvi, Milou & sammakko CC BY-NC-ND Vesa Koskinen,

Matisse CC BY-NC-ND Phillip Martin , Les Bleus -
paita CC BY-SA Altrensa, Wikimedia Commons, Barbapapa CC BY-SA Gautier

Barbe, Wikimedia Commons,, Sébastien Loeb CC BY-SA Craig Coomans,

Wikimedia Commons, Astérix , Tintti ja Renault @-kuvat eivit ylitd teoskynnysta ja siten
eivat saa tekijanoikeuden suojaa (public domain), Christian Lacroix @.kuvan tekija Jorge Barrios
on luopunut kaikista tekijanoikeuksistaan (public domain), Wikimedia Commons

Dia 7: kuvat 1 ja 4 CC BY Mika Lintujarvi, kuvat 2 ja 3 CC BY Kielitivoli
Tampere

Dia 8: kaikki kuvat CC BY Kielitivoli Tampere
Dia 9: kaikki kuvat public domain

Dia 10: Statue de la Liberté CC BY Mika Lintujarvi, ranskan luokka CC BY-NC-
ND Nina Pirttinokka, muut kuvat CC BY Kielitivoli Tampere



http://www.francophonie.org/
http://www.phillipmartin.info/

